Le agradecemos que haya comprado el Refractdmetro Digital RF 001. Antes de usar el instrumento, tenga
en cuenta que las instrucciones de operacion deben leerse con atencidn, lo que le ayudara a operar y
mantener el instrumento, asi como para evitar problemas causados por una operacion inadecuada.

La informacién presentada en este manual esta sujeta a cambios sin previo aviso a medida que se realicen
mejoras.

Presentacion del Equipo
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Preparacion antes de la Operacién

Visualizacion de Temperatura

Visualizacion Multi-funcion

indicie de
Refraccion (IR)

Capacidad de la
Bateria

Display % 0 % de Unidad

Botdn de Encendido | Conversion de Unidades y
| Unidades de Temperatura

Punto Zero de Calibracion
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1. Instalacidn de la Bateria

Gire el tornillo en
sentido contrio a las
manecillas del reloj
para abrir latapade la
bateria.

Coloque 1 pieza de
la bateriade 15V
de la manera
correctay cierre
nuevamente.

2. Instalacion de la Cinta para Colgar

Instale correctamente la cinta en el orificio de la parte inferior del instrumento.



http://www.yalitech.cl/
mailto:ventas@yalitech.cl

Codigo MY-RFO01
Version 00
Fecha 19/04/2021

Puesta en Marcha y Funcionamiento General

1. Puesta en Marcha

El area multifuncion
muestra la escala actual Sino hay muestra
la placa de
muestra, se

mostrara "guion”

wso: 04T
HHH

Avisos cuando

Press "READ" la medida esta

Boton para leer fuera del
rang.o_t?e =501 040
i o medicion L L L
o Resultado de la

Medicién

Presione "READ" para
realizar la medicion

Nota:

1. Cuando se use el instrumento al aire libre, evite la luz fuerte para no afectar la precision de la medicién.
2. Mantenga el instrumento en una posicidn estable y quieta.
3. Mantenga el instrumento en un estado estable para medir.

-2 Medicidn Si presiona el botén "READ" durante 2 segundos, el instrumento haria las mediciones automaticas en los
tiempos programados (por defecto,.15 veces), el valor final es el promedio de las 15 mediciones. Después

Después de encender, limpie con agua destilada y seque la placa de muestra, coloque 0.2-0.3ml de o . . o . . ,
P ! P g Y seq P ! q de las mediciones, el area de visualizacién multi-funcién volveria a mostrar el estado de la escala.

muestra y luego cierre la tapa para medir.
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El drea multifuncién mostraria los tiempos restantes durante la medicidon automatica.

Calibracion

El medidor solo admite la calibracién con agua pura. El método de calibracion es el siguiente: coloque 0,2-

0,3 ml de agua puray luego cierre la tapa para medir

Pantalla LCD

Presione el boton ‘CAL' Intryaiin

durante 2 segundos
para ingresar al estado
de calibracion. Presione
el botdn "CAL" durante
2-3 segundos hasta que
vea "CAL" parpadeando.

Presione el boton “CAL” una vez mas mientras la pantalla parpadea, para comenzar a calibrar. Cuando la
calibracidn se complete mostrara lo siguiente.
Si no hay ninguna operacién durante 10 segundos, el instrumento volvera al estado inicial.
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-End

i la calibracion falla o no se completa, en el area

multifuncién se mostrara un codigo de errar

T

Si La temperatura excede las limitaciones, se
pueden verificar otros codigos de error.

Cambio de Escalas y Unidades de Temperatura

1. Conversion de escalas

El instrumento podria soportar 10 escalas como maximo.

EXn é{ﬁ!ﬁ'

READ CAL  SCALE

Numero de Iz Escala Actual

msoe P04

(3330

Presione para
convertir Ia escalay
los valora

I Unidad de Ia Escala Actual
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2. Sistema de Conversion de Temperatura 6. Sino usa el instrumento durante mucho tiempo, retire la bateria y consérvela en un ambiente
fresco y seco.
Apéndice
Unidad de Temperatura Especificaciones
x Modelo Escala Rango Resolucién| Exactitud
Brix 0,0-50,0% 0,1% +0,2%
w01 *F - L
L RF 001 | indice derefraccion |1.3330-1.4200nD | 0.0001nD [+ 0.0003nD
UuU%

Presione el boton por 2

segundos, |a unidad de Temperatura de Medicién 0~40°C (ATC)
temperatura se convertira
Temperatura Ambiente 0~40°C
Volumen de la Muestra > 0.2ml
Tiempo de Medicion 2S
Clase de Proteccion IP65
Si excede las limitaciones de temperatura, apareceran los signos "HHH" o "LLL". Fuente de Alimentacion 1 x Bateria AAA
Dimensiones/Peso 58 x 25 x 21mm, 90g (sin incluir bateria)

Apagado

Cédigos de Error
Si no se realiza ninguna operacion durante 1 minuto, el instrumento se apagard automaticamente.

L. ., Cédigo Instrucciones
Mantenimiento y Preservacion

Mas alla del alcance de la temperatura de calibracion. (0,0 °

A0l C-40,0° C)

1. Limpiey lave la placa de muestra con agua destilada y séquela con un pafio de limpieza suave o
una toalla de papel después de terminar la medicién de una muestra.

2. No dejar nunca restos y residuos de muestras en la placa durante mucho tiempo. AO2 Durante la calibracién, no hay solucién o solucién incorrecta.

3. Después de finalizar las mediciones de un liquido corrosivo, limpie la placa de muestra lo mas
rapido posible para evitar dafios irreparables en el prisma y la superficie metdlica de la placa.

4. Utilice un pafio de limpieza suave o una toalla de papel para limpiar la placa de muestras para
evitar rayar el cristal del prisma.

5. Cuando no utilice el gotero y el pafio sin polvo, limpielo con agua limpia y coldquelo en la caja
de embalaje después de secarlo.

A03 Este instrumento tiene una falla de hardware.
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